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- 2012-2015

H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN @
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-01/2013. A"
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALID

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YOCATAN. :
UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Contrato de obra pUblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que

. celebran ‘por una parte el Ayuntamiento Constitucional del Municipioc de HOMUN,
YUCATAN, representado en este acto por su Presidente Municipal, C. ALEJANDRO
PECH PAT, la Secretaria Municipal, C. ROSSANA MARIA NOH IX v el C. CARLOS
RAFAEL CHIN POOL, Sindico Municipal, cargos que por ser pablicos no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio® y por i2 ofra parte: EL
ING. ALFONSO BERZUNZA CACERES, al que se le denominara “E! Coniralista”, de
conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- El “Municipio” declara que:

1.1.- El presidente Municipal, es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y
dentro de sus facultades esta ifa de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por
acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempeno de los
negocios administrativos y la eficaz prestacién de los sefvicios publicos municipales,
debiendo suscribirlos en union del secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes del
RAMO 33 y E} Fondo De Infraestructura Social Municipal:

. 1.3- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
HOMUN, Yucatan.

1.4 - La adjudicacion del preserte contrato se realizo mediante el procedimiento de:
1 ICITACION POR INVITACION RESTRINGIDA A CUANDO MENOS TRES
PARTICIPANTES”

1.5.- Sera exclusivamente responsabie de:

: ’ &
a).- Designar los lugares en que se deberén ejecitar ias obras objeto de este contrato,f;;*‘_f
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista”™ def proyecto general y los planos de la

i
] "5'} -

2.- El “Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su personalidad con la copia de la credencial efhitida por eg_tg_§gyﬁf\,1jENT,. vz
FPederal Electoral con folic EIINER de @Wlpde! estado de WA HOMUN A UCATA N
4 il LU mE AN

2.2.- Quie su registro federal de contribuyentes es “CIIIIINEEND" F 2097 - 2015

2 3. Tiene su domicitio en el predio marcado con calle g entre DI

RIS e |2 localidad de QIR municipio de QI Estade dediiiil C.P.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
‘ 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CON:I'RATO: MHY-FISM-01/2013. .
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN,

2 4.- Tiene capacidad juridica para coniratar, retine las condicicnes técnicas Y
econdmicas y dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse 2 la
ejecucién de los irabajos relativos a la obra objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos gue establecen la Ley de Obras
Puablicas del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para 1a contratacién y
ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de frabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que s consignan 10s
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, Que COMO anexos
debidamente firmados por Jas partes, forman parte integral de este contrato;

2 6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato & fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que NP se encuentra en
ninguno de los stupuestos previstos en los articulos: 94 de la Ley de Gobiemno de los
Municipios del Estado de Yucatan ni en los previstos en el articulc. 51 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, federal.

2 8.- Se acumulzn a este contrato copia de todos l0s documentos a que se refieren {os
numerales de la declaracion de “e| Contratista” para gue formen parte integral de!
mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3 1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Pubticas del Estado de Yucatan y su
Reglamento en vigor, ‘

3 2. La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a ias partes en sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumenio que
pemita a ja Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la
Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun comresponda, verificar los
avances y modificaciones de Ia ejecucion de la obra, durante as auditorias gque se
estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de esie..
contrato. Esta bitdcora sera abieria corjuntamente por “El Municipip” y “El Contratié‘@
pevio al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrando las firfgas:
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer enﬁﬁ‘% =
residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en ekgiéigga g
los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: PRESILENTE ™

UHIG P A
S, AYUNTAMIEENTO D2
a).- Las hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al praééie!. VUCATAN

contrato, ¥ 2012 - 2040
h ' V' ;- ‘HC%Saﬂf\ ﬂ;ﬁ:r_; Nci\ 1< ’f
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
_2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-01/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN ‘LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUOCATAN.

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio® y dos copias, una para el “El
Contratista® y ofra para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso:
namero, clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucion, prevencion,
consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como
la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, as partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto det contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se

obliga a realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con (as

normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos de

trabajo, precios unitanos, programa y presupuesto que forman pane integrante de este

contrato, una obra consistente en; DESCRIPCION DE LA OBRA:; BACHEO Y RESELLO DE
CALLES; EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19.

con ubicacién en ia focalidad y municipio de HOMUN, Yucatan.

Segunda.- Monto del Contrato.- El importe de las obras objeto de! presente contrato es
hasta por la cantidad de $ «594,737.93 { SON: QUINIENTOS NOVENTA Y CUATRO
MIL SETECIENTOS TREINTA Y SIETE PESOS 93/100 MN.) mas la cantidad de $
«g5 158.07 ( SON: NOVENTA Y CINCO MIL CIENTO CINCUENTA'Y QCHO PESOS
07/100/MN. } que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un
total de $ “689,896.00 ( SON: SEISCIENTOS OCHENTA Y NUEVE MIL
OCHOCIENTOS NOVENTA Y SEIS PESOS 001160/ MN. ).

Tercera.- Plazo de ejecucién.- Et plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este ...
contrato sera de “12 Dias” naturales por lo que “El Contratista” se obliga a inicige 5
las obras objeto de este contrato el dia “04” de! mes de “Marzo” del ang
«2013"” y a concluirias a mas tardar el dia “15” del mes de “Marzo” del aﬁ‘&égm
«9013” de conformidad con el programa de obra que forma parte integral daig :
presente contrato. PRESIDENyE”ffur\HC:EAL

) ' M, AYUNTAMIENTO DE

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio® se obliga a tenefvlay, YUCATAN
disponibilidad iegql y material del lugar en que debera ejgmtarf,e la obra materia é:les2 . 2045
este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en |12 Clausiiia
Tercera de este contrato.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
| 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-01/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. . ’ ’

UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YOCATAN.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio® otorgara un 30% del costo gicbal presupuestado en 3l
presenta contrato para que | Contratista” realice en el sitio de los trabajos la
construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su Caso, el
traslado de maruinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la
compra de materiales de construccion, la adquisicién de equipo permanentemente y
demas insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionaimente con cargo a
cada una de las estimaciones por rabgjos ejecutados que se forrnuten, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la ultima estimacion. En caso de que al término del
gjercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devueito por “E] Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de ‘caja, en ja inteligencia de que si el saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales
posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se harg efectiva la fianza que “El
Contratisia” debera presentar para garantizar la correcta inversion del articipo y su
total amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista’ recibira de “El Municipio” ‘os pagos, por la
ejecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por
las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo
efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulan con una periodicidad no
mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un piazo no mayor a veinte
dias naturales, contados a partir de ia fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio®, fecha que se hara constar en la bitécora y en ias

propias estimaciones, para fal efecto:

a).- “El Contratista’® debera entregar a la residencia de obra de °El Municipio” la
estimacion acompafada de la documentacion que acredite cada concepto (resumen, <=
de estimacion, nimeros generadores, bitdcoras, notas de bitacora, reporie fotografics,”
croquis, controles de calidad, pruebas de |aboratono, andlisis, calculo e integracion eié;
los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habilas

siguientes a la fecha de corte: la residencia de obra de “E] Municipio”, para realizar ia

revision y autorizacion tota! de las estimaciones, contara con un piazo no mayer&a gdiez ﬁg}hn*-«
dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se daBaPOlTantEnTs D2
autorizada. ‘ HOMUN, YUCATANR

b).- En el supuestoc de que surjan diferencias técnicas © numérica-s, “El Municipio"%mg - 2015
“E| Contratista” tendrdn 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento dei
plazo sefialado para ia revisién, para conciliar dichas diferencias ¥y autorizar 1a

estimacién comespondiente, en su Caso, de no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion. /

Pagina 4 de 16 Ressana ea.c ok i<

)

<, ¥ - '
?;}///P 5@9& ﬁn-'—%‘ga? ig,é-



H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN .
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-01/2013. _
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN 1A LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE BOMUN, YUCATAN.
UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y 19,

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de
ios trabajos ya que “E! Municipio® se reserva expresamente e! derecho de reclamar por
trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista® estuviere inconforme con {as estimaciones, tendréa un ptazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formuiado la estimacion para
hacer por escrito fa reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectua
reclamacioén alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por “E! Contratista” y perdera su derecho a uiterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en |as instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso mas l0s intereses correspondientes conforme a
una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para ef pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y s€ computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de “Ei Municipio”.

Séptima.- Fianza de cumplimiento de contrato .- “El Contratista®, a fin de garantizar e
_fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
contrato, debera presentar a “El Municipio®, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados & partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido [a
adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10% (diez por ciento} del importe
total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “E1 Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista® no entregue ia péliza en donde la
institucién aftanzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas Sanvek’s,

. e .
§ Wi
b).- Que en caso de que se promogue el plazo establecido para la t=rminacion ﬁggﬁf -
trabajos a que se refiere fa fianza, © exista espera, su vigencia queda iz

automaticamente prorrogada en concordancia con dicha promoga 0 esperERESIDENTE UNICIPAL
N > . . . A\{UNTAM;ENTO DE
¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del oontrag_%MUN! ViICATAN

d) Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los arti@igs 2010
96 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor. ‘

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a
partir de la fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta

. p
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015 .
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FESM-01/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACB:Ep Vv RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15V19.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN. b
de entrega-recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos
trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabifidad en que hubiere
incumdo “El Contratista®, en los términos sefalados en este contrato y en la
legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El
Municipio”. -

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la comrecta inversion del
anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 {quince) dias naturales siguientes a la fecha
de la firma del contrato, debera presentar a “El Municipio® ja fianza por importe total
del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso,
“El Municipio® lo notificard por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
circunstancias no previstas en et contrato, que seré promovida por “El Municipio®, a
solicitud escrita de “El Coniratista” ia que se debera acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
hébiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos precios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “El Municipio’, dentro de los veinte dias habiles siguientes,
resolvers sobre la procedencia de ia peticion.

El ajuste de los costos se podra efectuar mediante los siguientes procedirnientos: '

1.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el
ajuste;

ii.- La revisién por un grupo de precios que multiplicados por sus corespondientgs,

cantidades de trabaio por ejecutar, representen al menos el ochenta por cientg, det- -

importe total del faltante pactado en el presente contrato; g
&,

[

il.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se esﬁ

con actualizacion de costos de los mismos. i o
- DRESIDENTE Nl Ira

o, AYUNTANIERTO DE
HOMUR, YUCATAN
a).- Se calcularan a partir de ia fecha del incremento o decremento en los costogide 2015

los insumos, respecto a los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso
no imputable al contratista respecto ala reprogramacion que hubiere convenido.

La aplicacion det ajuste de costos, se syjetara a lo siguiente:

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ‘ajuste de cosios
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-01/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD
Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: €. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
Para efectos de la revision y ajuste de costos, ia fecha de origen de jos precios sera la

dei acto de presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en €l costo de los inSumos, seran calculados con
base en el indice Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de
México;

Cuando los incices que requiera “El Contratista” y “El Municipio®, no se encuentren
dentro de los publicados por el Banco de Meéxico; “EI Municipio® procedera a
calcularios conforme a los precios que investigue, utilizando los lineamientos
metodologia que expida la multicitada.

¢).- Los precios originaimente pactados en el contrato permaneceran hasta la
terminacion de los trabajos. E! ajuste se aplicara a los costos directos conservando
constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio
de! contrato;

d).- La formalizacién del ajuste de costo deberad efectuarse mediante oficio de
resolucion que acuerde & aumento © reduccion comespondiente, por lo que no se
requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “E] Municipio” recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones
del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “Et Municipio” la conciusion de
los trabajos adjuntando el finiquito de obra {concentrado de estimaciones); “El
Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la conclusion de los;
mismos en los términos de contrato. Al finatizar la verificacion, en un plazo deﬁ;ﬁm
dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantang&&o:
del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocuira lo anteridr®s
tendran por aceptados los trabajos, bajo Ia responsabilidad de “El Municipto”. e

I . . SRESIDENT
independientemente de io anterior, “El Municipio® efectuara recepciones pam‘qe .
trabajos en los casos que & continuacion se detallan, siempre y cuando se ¢ a

los requisitos que se sefialan: N
2012 - 2013

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a
lo pactado se cubrir a °El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos v a juicio del “El Municipio”
existan trabajos terminados y estos sean identificables y suscepiibles de utilizarse,
podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara ¢l acta de entrega

recepcion parcial correspondiente.
Ko asan o “?“ e NC‘"\ Ax
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-01/2013. -
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD
Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: €. 21X8Y10 'Y C. 16X15Y19,
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
c).- Cuando de comun acuerdo “E! Municipio® y “El Contratista® convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se recipan se liquidaran en la
forma que ias partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausuia
decimasexta, la recepcion parcial quedara a juicio de “Ei Municipio® quien liquidara el
importe de los trabajos que decida recibir. :

e) Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estaré a
lo dispuesto por la resolucion judicial. -

En todos los casos de recepcion pardial, exceptuando el incisc e), se procedera a
recibir tos trabajos dentro de los 30 (treinta) dias habiles contados a pariir de la fecha
de verificacion que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de
entrega recepcion respectiva formulando la estimacion comespondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a gque se refiere el parrafo
anterior existieren “responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El
Municipio® y & cargo de “E| Contratista”, el importe del costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista™.

Décima primera.- Supervision de los Trabajos.- “El Municipio”, a fravés de los
representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo
tiempo lus trabajos objeto del presente contrato y dar a “£| Contratista™, por escrito, las. vz
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en fa formaa cs
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “E! Municipio™. - ;%’

CN

Es facultad de “E! Municipio®, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de e

i

todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya seamnE N e

/P}-

sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion. S AVUNTAR SN

|

AN CNG L wT

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacigg"d%\j N VoA A
los trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo gue dure su ejecucion, a e -2t
representante, quien debera acreditar cedula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer ef proyecto, ias normas y {as
especificaciones y estar facultado para ejecutar los irabajos objetc del contrato, asi

como para aceptar u objetar, dentro dei plazo establecido anteriormente, las ot
estimaciones de trabajo o liquidaciones que sé formuten y en general para actuar a

nombre y por cuenta de “El Coniratistz”. Previamente & su intervencion en 10s

trabajos, deberd ser aceptado por <E| Municipio®, quien calificara si reane los requisitos

sefialados lo cual debera quedar registrado en ta bitacora corespondiente asi como la

firma de dicho representante.

L

licbsa'-nc« ‘ﬁ{.\\:ﬁ E\'zc‘n’_[x
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MEY-FISM-01/2013,

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACBEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19,

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio® podré
solicitar el cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a
otra persona que retina los requisitos sefnalados. )

Décima segunda.- Relaciones de «g| Conftratista® con sus trabajadores.- °El
Contratista®, como empresario y patrén dei personal que emplea con motivo de los
trabajos del presente contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legaies y demas ordenamientos en materia de trabajo y
de seguridad social. “El Contratista® conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en Su contra o contra de “El
Municipio” en reiacién con los trabajos del contrato y se obliga a rerrbolsar a “El
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este
concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el tnico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a los estipulado en el contrato y SUS anexos conforme a las ordenes de “El
Municipio® dadas por esciito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con
tos trabajos adicionales que resuiten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El
Contratista® sin que tenga dérecho a retribucién adicional alguna por elio. En este
caso “El Municipio®, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcigk
de los trabajos coniratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que Selg:
sea motivo para ampliar el plazo sehalado para ia.terminacién de os trabajos GhJE %
dé este contrato. %

T

Si “El Contratista™ realiza trabajos por mayor vaior del indicado, indepenqiwn_@’t ,‘-ﬂ’? o

de la responsabifidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excade sx%mw- oc

tendra derecho a reclamar pago algunoc por ellos. Y
HOMUNY
“E] Contratista” debera sujetarse a todos jos reglamentos y ordenamientos de&0Es -
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y
uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en agueilos, haya
establecido “Ei Municipio® para la ejecucion de sus trabajos.

«Ej Contratista® sera responsable de los dafios ¥ perjuicios que cause a "t Municipic”
o a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, par no ajustarse a lo
estiputado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por
“Ei Municipio® o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener

todos los dictimenes, permisos, licencias y deméas autorizaciones que se requieran
para la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato.

T ensSana Hd\- o Nc‘\ dA
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
_2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MBY-FISM-01/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDADR

¥ MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: C. 21X8Y30 Y C. 16X15Y19,

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “Ei Municipio” tendra la
facultad de verificar si las obras objetos de este contrato se estan ejecutando por “El
Contratista® de acuerdo al programa aprobado para Jo cual “E! Municipic® comparara
semanaimente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, £} Municipio” sancionara
a “El Contratista® en los siguientes t€rminos:

a).- Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de ios
trabajos realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados
muttiplicado por et nimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente
el atraso hasta la revision, por lo tanio mensualmente se hard la retension o
devolucién que corresponda a fin de que la retencidn total sea ia procadente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gitimo mes “Et Contratista” esta en
situacion de atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancion del purto anterior se aplicard, para el caso de que “El
Contratista” no concluya los trabajos.en la fecha sefialada en el programa vigente, una .
pena convencicnal consistente en una cantidad igual a 2/000 (dos al millar) del

importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion senalada

en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de
terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y

recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Rl

. r . ‘ R ™ . F > “ P
Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en wentgf‘”%?
las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier ptra causgﬁ:%«%- 3

e

que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “Et Contratista’™. e
independientemente de la aplicacion de las penas CONvenc sefRRRRIPENTE MU CIP?
anteriormente, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrate @IAINTAMIENTT 2E
rescision de! mismo. HOMUN, YUCATAN

' 2012 - 2012

En caso de que “El Municipio® opte la rescision del contrato, aplicara a “Ef Contratista
una sancion consistente en un porcentaje del valor del conirato que nodra ser, a juicio
de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en jos términos de
jos articulos comespondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la. aplicacion de las penas convencionales que se .
impongan a “El Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendienies
de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, ia fianza otorgada
para garantizar el cumpiimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de

este contrato.
rﬁc’a‘_‘:ona Ho\.a k,L X //
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L. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-01/2013. )

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEOY RIEGO DE SELLO DE CALLES; ENLA LCCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19. .

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN. '

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito &
“E] Contratista® con diez dias habiies de anticipacion, tiene la facultad de suspender
total o parciaimente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique |a terminacion
definifiva de! contrato, reanudandose las obras at cesar las causas que motivaron la
suspension. —

En casos de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio® podré dar por
terminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general,
ajusténdose las partes a lo establecido en la clausula décima sexia y se haran los
ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas oforgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra
ser rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan gue cuando “El
Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha rescision operaré de pleno derecho
y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el
procedimiento que se establece en la clausula décima séptima, en tanto que si es “El
Contratista® quien decide rescindirio, sera necesaric que acuda ante la autoridad
judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cuaiquiera de [as
obligaciones que se estipulan en el presente conirato y sus anexos, de las ordenes de
“E| Municipio® asi como la contravencion & 1as disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicigs™*
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamenio en vigor, “El Municipio® podra o
entre exigir el cumplimiento del contrato y el de {as penas convenridas. o declana“g%
rescision conforme al procedimiento que s& sefala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio® opta por la rescision, »E] Confratista® estara obligado a pamtp&ﬁ“ ;;'

concepio de dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta; PR RITAMIENTC =

monto de las garantias otorgadas. HOMUN, YUCAT A,
2012 - 2018

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio® considera que “El
Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El
Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga
al respecto 0 que a su derecho convenga y aporte fas pruebas que estime
pertinentes. Transcummido dicho plazo, se resolveré considerando los argumentos y
pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince
dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y
motivada, y a su vez notficarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la
direccion electronica, que para ef efecto se haya previsio.

. fecssana Haqza .\icL T
w
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBEICAS

No. DE CONTRATO: MEY-FISM-01/2013,
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNJICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y12.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por .
causas imputables a “Ef Municipio”, este pagara los trabajos ejecutados, asi como los '
gastos no recuperables, slempre que estén debidamente comprobados y relacionados

directamente con el contrato,

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "El Contratista” y emitida {a
determinacién respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los
trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceds; lo que
deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de
netificacién de dicha resoiucion, a fin de proceder a hacer efectivas dichas garantias.
En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por gjecutar y que
se encuentren atrasados conforme ai programa; asi como lo relativo a la recuperacion
de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados. '

Una vez notificada por “El Municipio® la terminacion anticipada de los trabajos o la
rescision del contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posicién
y disposicion de los bienes ¥ obras ejecutadas, levantandose un acata circunstanciada
sobre el estado en que se encuentra.

] Contratista” estara obligado a devolver a “E| Municipio®, en un plazo de cinco dias
hébiles, contados a partir de la notificacion de la resolucién que determine la rescision
del contrato, toda la documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de .
ios trabajos. .

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “E! Ayuntamiento” s:'\f/

i

necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en {3555 o8 4

%

proyecto, en el catalogo de conceptos ni en €l programa, se procedera de la siguient \f 5

forma: . presDENANUNTIRA

H.AYUNTAMIENTG DE
HOMUN, YUCATAN

a).- Si existen conceptos y precics unitarios estipulados en el contrato que .seafv1Z - 2078

aplicables a los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facuitado para ordenar

a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarios conforme a dichos

precios.

1 Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato
y “El Municipio® considera faciible determinar los nuevos precios con base en los
elementos contenidos en los andlisis de precios ya establecidos en €l contrato,
pracedera a determinar ios nuevos con ia intervencion de “El Contratista” y éste
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme de tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma .
establecida en los incisos a) y b), “El Municipio® aplicara los precios unitarios
contenidos en sus tabuladoras en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos

© ﬂ ' Pégina12delé'?055ﬂnﬂa Moo woh Ix
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
| 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-¢1/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN EA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: €. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
precios fomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista™ estara obligado a .
ejecutar los trabajos conforme ios nuevos precios. '

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a), b) y c), “El Contratista®, a requerimiento de °El
Municipio” y dentro de! plazo que éste sefiale, someterd a consideracién los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la
inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, deberd’aplicar el mismo
criterio gue hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio® lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes liegaren a un
acuerdo respecio a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos
precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion
de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
‘respecto a los citados precios, “El Municipio” podréa ordenarle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacigs
directa, en los términos comrespondientes de la Ley de Obras Publicas y Serviges
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor , previo acuerdo eg@* :
las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal, etc. qi&lriZZd |
intervendran en estos frabajos.

PRESIDERTEAUNIC PAs
En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi cﬁnm’U!éT‘AMéENTQ Dz
responsabilidad por la ejecucion eficiente y comrecta de la obra y los resgas\. YUCATAM
inherentes a ia misma, serén a cargo de “El Contratista”. 472 - 2015

Ademas, con el fin de que “El Municipio® pueda verificar que las obras se realicen

. en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista® preparara y
sometera a la aprobacion de aquel los planos y programas de ejecucion
respectivos.

" En este caso, “El Contratista®>, desde su iniciacion, debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de “El
Municipio” para formular los documentos de pago a gue se refiers la clausula sexta
de este confrato. '

- En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” 1a orden de trabajo
comrespondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios
unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa—> __ 3;.,;_ in Neh Te
¥ Y builina S N T /
rd
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-01/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEC Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: €. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19.

LOCALIDAD: ROMUN, HOMUN, YUCATAN.
Si “El Municipic® determinase no encomendar a “El Contratista™ los trabajos
extraordinarios por los procedimientos a que S€ refiere el apartado 1, podra
realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persond.

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados
1y 2 de esta clausula, podra encomendar |a gjecucion de los irabajos
extraordinarios a terceras personas, conforme a 1as disposiciones legales relativas.

I
Décima novena.- Convenios adicionales.

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo.- En los casos fortuitos b de
fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le
fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oporfunamente y por
escrito prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su
solicitud. “E! Municipio” resolveréd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias
naturales sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, €n su Caso,
concedera la que haya soficitado "El Contratista® o la que “El Municipio™ estime,
convenientemente y se haran conjuntamente las modificaciones al prograqa%
correspondientes. 2%

3
LR .

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabzjos dentro de losi;

wfiin

plazos estipulados, que fueran imputables a “El Contratista’, esté podra ﬁgﬁ?ﬁé“ Lh e 7
a0

también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipic” el con

TAMIENTC U2
negarla. En caso de concederia, “El Municipio” decidiré si procede & impongr VgAML =

Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exi N
“E] Contratista® el cumplimiento dei contrato ordenandole que adopte las medida®1? - 2015
necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podsé ser mayor al 25%
(veinticinco por ciento) del plazo originaimente pactado en el programa de
ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por fas partes, forman parte
integral de este contrato.

b).- Convenio adicional de ampliacién de monto.- Dentro det presupuesio
autorizado y bajo su responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El
Municipio® podra modificar los contratos bajo ia base de precios unitarios y mixtos
en ia parte comespondiente; mediante convenios siempre y cuande sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del
monto o del plazo coriginaimente pactado ni implique varizcion substancial al
proyecto original nii se celebre para eludir esta ley.

hG‘S’;’»ﬂno H(\:‘C’! NCL 1‘( -
T e
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS .

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-01/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEOY RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN,

UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
Si las modificaciones exceden de este pero no varian el objeto’ del ‘proyecto, se
‘podran celebrar convenios adicionales entre ias partes respecto a las nuevas
condiciones, estos convenios seran autorizados bajo la responsabilidad de
“gl Municipio™. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto
del contrato original, ni convenirse para efudir en cuaiquier forma el cumplimiento
de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista® no podra realizar la obra por otro. Sin
embargo, para los efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el
cual “El Coniratista” encomienda a ofra persona la reaiizacion de parte de los frabajos
o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan instalacion en los trabajos objeto
del contrato.

Cuando “El Contratista” pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los ténminos .
del parrafo anterior, deberd comunicario previamente por escrito a “El Municipio”, el
cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion ef responsable de la realizacion de la obra sera "El
Contratista® a quien se cubrira et importe de ios trabajos. El subcontratista no quedara
subrogado en ninguno de los derechos de “el Contratista”.

Vigé<ima primera.- Cesién de los derechos de cobra.- “El Contratista” solo pcf
ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trab3jos- [
ejecutados le expida “El Municipio®, con la aprobacion expresa, previa y por escrito S

“El Municipio”. Ry

afivicizaL

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del coniraty e AMIENTS DE
como para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, laspares: YUCATAN
se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, poplo,  50:s
tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razén de su '
domicilio presente, futuro o por cuaiquier ofra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente conirato se reqiré por la Ley de
Obras Piblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamanto y
por las disposiciones que resuitaren aplicables al Codigo Civil del Estado de Yucatan,
todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion finai.- “Et Contratista” declara ser mexicano y conviene,
aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en sequirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningan
gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo
derecho derivado de este contrato. o

]
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N H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-01/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: C. 21X8Y10 Y C. 16X15Y19.
LOCALIDAD: HOMUN, BOMUN, YUCATAN.

El presente contrato se firma en el{a) localidad y municipio de “HOMUN?, Estado de
Yucatén el dia 04 del mes de Marzg4gl afio 2013.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: C 16X19Y21. .
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que
celebran por una parte el Ayuntamiento Constitucional del Municipio de "HOMUN,
YUCATAN, representado en este acto por su Presidente Municipal, C. ALEJANDRO
PECH PAT, la Secretaria Municipa!l, C. ROSSANA MARIA NOH IX y el C. CARLOS
RAFAEL CHIN POOL, Sindico Municipal, cargos que por ser publicos no es necgsario,
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y per a otra parte: EL
ING. ALFONSO BERZUNZA CACERES, al que se le denominara “El Contratista”, de
conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- El "Municipio™ declara que:

1.1.- El presidente Municipal, es el organo ejecutivo y politico del Ayuntamiento y
dentro de sus facuitades esta {a de celebrar, a nombre dél Ayuntamiento y por
acuerdo de este, todos los actos y. contratos necesarios para el desempeiio de los
negocios administrativos y 1a eficaz prestacion de los servicios publicos municipales,
debiendo suscribirlos en unién del secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes del
RAMO 33 y El Fondo De Infraestructura Social Municipal:

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
HOMUN, Yucatan.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizo mediante el procedimiento de:
"ASIGNACION DIRECTA”

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

aj.- Designar los fugares en que se deberan ejecutar las obras objete de este contrato,
b}.- La elaboracién y entrega a “E! Contratista” del proyecto general y ios planos de la obra.

2 - El “Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su personalidad con la copia de la credencial emitida por el instituto
Federal Electoral con folio (NN de*ilide! estado de

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “RRNIIIEED-

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con calle ll} No. @l entre 4D

’de la localidad g&Mgrida, municipio deQiiijfij} Estado de N, C P.
e t._ -.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2615
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA EOCALIDAD
Y MUNICIPIO DE HOMUN, YOCATAN.

UBICACION: C 16X19Y21.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas y
econémicas y dispene de la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la

ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato.

25.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos gue establecen la Ley de Obras
Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y
ejecuciéon de obras plblicas, asi como las nomas de construccion vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catélogo de conceptos en que se consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que cCOmMO anexos

debidamente firmados por las partes, forman parte integrat de este contrato;

2 6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de

considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que nc se encuentra en
ningunc de los supuestos previstos en los articulos: 84 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatén ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de

Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, federal.

2 8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de la declaracién de “El Contratista™ para que formen parie integral del

mismo.

3.- Ambas partes declaran:

t

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su

Reglamento en vigor;

3 2. La bitcosa forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda de! H. Congreso del Estado y/o a 12
Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun corresponda, verifficar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las audiionas que se
estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este
contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Confratista™
previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrande las firmas
autorizadas ‘para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en |a
residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitic de

los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- Las hojas originales y SusQo; ias deben estar foliadas y estar referidas al presernite

contrato;
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015"
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACBEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: C 16X19V21.

LOCALIDAD: HOMUN, BHOMUN, YUCATAN.
b).- Debera de constar de un original para “E| Municipio” y dos copias, una para el “El
Contratista” y ofra para la supervision de la obra;

¢).- Las copids deben ser desprendibles, no asi las originales, ¥

d) - E! contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso:
numero, clasificacion, fecha, descripcién del asunto, causa, solucion, prevencion,
consecuencia econémica, responsabilidad si la hublere, y fecha de atencién, asi como
la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan 2 las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “E!l Municipio® encomienda a “El Contratista” y este se
obliga a realizar para “Ei Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con ias
normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de
trabajo, precios unitarios, pregrama y presupuesto gue forman parte integrante de este
contrato, una obra consistente en; DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RESELLO DE
CALLES:; EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: C. 16X19Y21.

con ubicacion en 1a localidad y municipio de HOMUN, Yucatan.

Segunda.- Monto del Contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es
hasta por la cantidad de $ “185,462.07 ( SON: CIENTO OCHENTA Y CINCO MIL
CUATROCIENTOS SESENTA Y DOS PESOS 07/100 MN.) mas' la cantidad de §
«29 673.93 { SON: VEINTINUEVE MIL SEISCIENTOS SETENTA Y TRES PESOS
93/M00/MN. } que comresponde al importe de! impuesto & vator agregado hacen un
total de $ “215,136.00 ( SON: DOSCIENTOS QUINCE MIL CIENTO TREINTA Y SEIS

PESOS 00/100/ MN. ).

Tercera.- Plazo ae ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato sera de “11 Dias” naturales por lo que “El Contratista® se obliga a iniciar ias
obras objeto de este contrato el dia “46” del mes de “Marzo” de! afio “2013” y a
concluifias a mas tardar el dia “26" del mes de “Marzo” del afio “2013” de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente conirato.

Cuarta.- Disponibilidad dei sitio de la obra.- “Fl Municipio” se obliga a tener la
disponibilidad iegal y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de
este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausuia
Tercera de este wtr\a‘to.

; M. AVUHTAMIERT D
SHERLUIS PYEE (LD .
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015 '
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE EOMUN, YOCATAN.
UBICACION: C 16X19Y21.
LOCALIDAD: HOMUN, HGMUN, YUCATAN. :
Quinta.- Anticipos.- “El' Municipio” otorgara un 30% del costo global presupuestado en el
presenta contrato para que “El Contratista® realice en e! sito de los trabajos Ia
construccién de sus oficinas,, aimacenes, bodegas e instalacicnes v, en su caso, &l
trasiado de maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos, la
compra de materiales de construccién, la adquisicién de equipo perrnanentemente y

demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a

cada una de las estimaciones por rabajos ejecutados que se forrnulen, debiéndose f;i:
liquidar el faitante por amortizar en la dltima estimacién. En caso de que al termino del 98
ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saido f r—';';
comrespondiente debera ser devuelto por °El Contratista™ a ia Tesoreria del Municipio 5”,
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo ne
amortizado del anticipo no es devuelto denfro de un plazo de 10 (diez) dias naturales
posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El
Coniratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion de! anticipo y su
total amortizacion o la devolucion det mismo, en su caso. '

Sexta.- Forma de pago.- “E! Coniratista™ recibiré de “El Municipio® los pagos, por la
gjecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por
las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo

efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulan con una perodicidad no
mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo ro mayor a veinte
dias naturates, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio®, fecha que se hara constar en ia bitacora y en las

propias estimaciones; para tal efecto:

Jc-n_ H.;clc._tp P,C

a).- “El Contratista’ debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” 1a
estimacion acompafiada de la documentacion que acredite cada conceplo (resumen
de estimacién, nimeros generadores, biticoras, notas de bitacora, reporte fotografico,
croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio, andlisis, calculo e integracion de
jos importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles
siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio™, para realizar la
revision y autorizacion total de las astimaciones, contara con un piazo no mayor a diez
dias naturales siguientes, transcurmido dicho plazo, la estimacion se dara por

autorizada.

H Covert N l(l L

(OSSP

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “Ef Municipio” Y
“E} Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del
plazo sefialado para la revision, para congciliar dichas diferencias y autorizar la
estimacion come iente, en su caso; de no ser posible conciliar fodas las
s se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Fd
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
| 2012-2015 _
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013,
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: C 16X19Y2].

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de
los trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por
trabajos fattantes 0 mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista® estuviere inconforme con ias estimaciones, tendra un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formutado !z estimacion para
hacer por escrito |2 reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectua
reclamacion alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada

por “El Contratista® y perdera su derecho a uiterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses comrespondientes conforme a
una tasa que sera igual a la establecida por et Codigo Fiscal de la Federacion-como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y s€ computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de “El Municipio”.

Séptima.- Fianza de cumplimiento de contrato .- “E! Contratista”, a fin de garantizar el

fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
contrato, debera presentar a “El Municipic”, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que °El Coniratista® hubiese recibido la
adjudicacién, una poliza de fianza por el valor del 10% (diez por ciento) del importe
total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista® no entregue la !pc'aliz;a en donde la
intitucién afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato:

b).- Que en caso de que se profrogue el plazo establecido para la terminacién de los
trabajos a que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera.

¢).- Que !a fianza garantice ia ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d) Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos
95 y 118 de Ia Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsis ;;gvj\r garantizar durante un plazo de doce meses contados a

partir de la fecha de E¥aa formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta
Uhg e >
N
A¥yre aanENTS
PREPDHIn ptameio 4y
2012 . 291A
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
| 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: C 16X19¥21.

LOCALIDAD: HOMUN, BOMUN, YUCATAN.
de entrega-recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos
trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier ofra responsabilidad en que hubiere
incurtido *El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la
legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El

Municipio®. -

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del
anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha
de la firma del contrato, debera presentar a “El Municipio® la fianza por importe totai
dél anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y

comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso,
“E| Municipio® lo notificaré por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revision y ajusie de costos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a
solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompaiiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
habiles siguientes a la fecha de pubiicacion de los relativos precios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “El Municipio®, dentro de los veinte dias hiébiles siguientes,
resolvera sobre ia procedencia de la peticion.

Ef ajuste de los cosfos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

|- La revision de cada uno-de los precios pactados en el contraio para obtener el
ajuste;

fi.- La revisién por un grupo de precios que multiplicados por su$ correspondientes
cantidades de trabajo por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del
importe total de! faltante pactado en el presente contrato;

Ill.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara
con actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de
los insumos, respecto a los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso
no imputable al contratista respecto a la reprogramacion que hubiere convenido.

sea imptable al confratista, procederad el ajuste de costos

Cuando el _
& frabajos pendientes de ejecutar.

exclusivame
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.

DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD
¥ MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: € 16X19Y21. ]
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Para efectos de la revision y ajuste de costos, 1a fecha de origen de los precios sera la
de! acto de presentacion y apertura de proposiciones. '

n el costo de los insumos, seran calculados con

b).- Los incrementos o decrementos e
s al Consumidor que determine e! Banco de

base en el indice Nacional de Precio
México,

Cuando los indices que requiera “El
dentro de los publicados por el Ba
calcularios conforme a los precios que invest
metodologia que expida la multicitada.

¢).- Los precios originaimente pactados en el contrato permaneceran hasta la
terminacién de los trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando
constantes los porcentajes de indirectos ¥ utilidad originales durante todo el ejercicio

del contrato;

Contratista” y “El Municipio”, no se encuentren
nco de México; “El Municipio” procederéd &
gue, utilizando los lineamientos y

d).- La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de
resolucidn que acuerde el aumento O reduccion correspondiente, por lo que no sé

requiere convenio aiguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “g| Municipio” recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones

dei contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio® la conclusion de
los trabajos adjuntando el finiquito de obra (concentrado de esimaciones); "t
Municipio® verificaré dentro de cinco dias habiles siguientes, la conclusion de los
mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez
dias habiles, “El Municipio” precedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento
del acta correspondiente. Transcurmmido dicho plazo, sin que ocurma o anterior se
tendran por aceptados los irabajos, bajo 'a responsabilidad de “El Municipio”.

independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan

los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio® determine suspender jos trabajos y lo ejecutado se ajuste a
lo pactado se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada Ia totalidad de los trabajos y a juicio del “El Municipio”
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,
podra efectuarse su rpcién; en estos casos se levantara el acta de entregza

recepcion parcial cog Iadiente.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MEY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: C 16X19Y21.

LOCALIDAD: HOMUN, BOMUN, YUCATAN.
¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la
forma gue las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d)- Cuando °El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la dausula
decimasexta, la recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el
importe de los trabajos que decida recibir.

e} Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a
lo dispuesto por la resolucion judicial.

Ep todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a
recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha
de verificacién que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de
entrega recepcion respectiva formufando la estimacion comrespondierite.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo
anterior existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “Ei
Municipic® y a cargo de “El Confratista®, el importe del costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los Trabajos.- “Hl Municipic”, a través de los
representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo
tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista®, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en fa forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facuitad de “Eil Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de
todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el
sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista® se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de
los trabajos, en el lugar de los mismos, por todo e tiempo que dure su gjecucién, a un
representante, quien deberd acreditar cedula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, fas normas y ias
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi
como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriomente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a
nombre y por cuenta de °El Contratista”. Previamente a su intervencion en los
trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si retne los requisitos
sefRalados lo cual debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la
firma de dicho represpmis
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' H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: € 16X19¥Y21.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio™ podra
solicitar el cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a

otra persona que retna los requisitos senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El
Contratista®, como empresario y patron del personal que emplea con motivo de los
trabajos de! presente confrato, sera el unico responsable de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
de seguridad social. “E! Contratista” conviene por lo mismo, en responder de fodas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en Su contra, ¢ contra de “El
Muynicipio™ en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a remboisar a “El
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este

concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” seré el unico
responsable de la ejecucion de ios trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a los estipulado en el contrato y sus anexos corforme a las ordenes de “El
Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con
los trabajos adicionales que resutten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
Contratista® sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En esie
caso “El Municipio®, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se fleven a cabo dichos trabajos y sin que esto
sea motivo para ampliar el plazo seiialado para la terminacion de los trabajos objeto

de este contrato.

Si “E} Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente
de la responsabitidad en que incurra por !a ejecucidn de los trabajos excedente, no
tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista® debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y
uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya
establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“E} Contratista® sera responsable de los dafos y perjuicios que cause 2 *El Munitipio”
0 a terceras personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo
estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por
“Ei Municipio” 0 por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“E| Contratistz” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener
todos los dictémeng_shpennisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran
para la ejecucion gty
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATOQ: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE BOMUN, YUCATAN.
. UBICACION: € 16Xi9¥21.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN. _

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la
facultad de verificar si las obras objetos de este coniraio se estan ejecutando por “El
Contratista® de acuerdo al programa aprobado para io cual *El Municipio” comparara
semanaimente el avance de las obras. Si como consecuernicia de dicha comparacion
resuita que el avance s menor que o que debi6 realizarse, “El Municipio” sancionara
a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5% (cinca por ciento) de ta diferencia entre el importe de ios
trabajos realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados
multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente
el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retensidn o
devolucién que correspanda a fin de que la retencion total sea ia procedente;

Si al efectuarse ia comparacion correspondiente al dltimo mes “El Contratista” esta en
situacién de atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las cbligaciones a cargo de “El Contratista™;

\?:;;: s

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El

Contratista® no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una

pena convencional consisiente en una cantidad igual a 2/000 (dos ai millar) del

importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada

en el programa multiplicada por el numero de dias transcurridos desde la fecha de

terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
. recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la apficacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa
que, a juicio de “El Municipio®, no sea imputable a “Ef Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas oonvencionales. sefaladas
anteriormente, “E! Municipio™ podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o [a
rescision del mismo.

En caso de gue “El Municipio” opte la rescision del contrato, aplicara a “E! Contratista”
Una sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio
de “El Municipio®, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de
jos articulos comespondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se
impongan a “E} Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes
de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para elio, {a fianza otorgada
para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de
este contrato. o,

L Le? €1 HG\.O\ N('il"l Tw ‘J‘.—.\bs‘. E’-}-vw“tu PC,
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
) 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

UBICACION: C 16X19¥21. .

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Décima quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio®, dando aviso por escrito a
“Ei Contratista® con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender
total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique 1a terminacion
definitiva del contrato, reanudandose ias obras al cesar las causas que motivaron la

- suspension,

En casos de suspension definitva de los trabajos "Ei Municipio” podra dar por
terminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general,
ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se haran los
ajustes o reintegros corresporktientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que ¢l contrato podra
ser rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho
y'sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpia el
procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista® quien decide rescindirio, sera necesario que acuda ante 1a autoridad

judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

£n caso de incumplitniento o violacién por parte de “E| Contratista® a cualquiera de las
obligaciones que se estipuian en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de
“E! Municipio® asi como la contravenicion a las disposiciones, lineamienios bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar
entre exigir el cumplimiento de! contrato y el de las penas convenidas o declarar la
rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista® estard obligado a pagar por
conceptoc de danos y perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el
monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio® considera que “El
Contratista® ha incurrido en algunas de las causas de rescision, ie comunicara a “El
Contratista™ por escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga
al respecto o que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime
pertinentes. Transcurmrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y
pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince
dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y
motivada, y a su vez notificarse a “@l Contratista® en su domicilio fiscal o en la

direccion electrénica, que £l efecto se haya previsto.
, , %
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013. -
DN SCAPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

¥ MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: C 16X19¥21. .
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN. '
Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinds el contrato por

causas imputables a “El Municipio®, este pagara los trabajos ejecutados, asi como los
gastos no recuperables, siempre que estén debidamente comprobados y relacionados

directamente con el contrato,

En caso de rescisién dei contrato por causas imputabies a “&f Contratista” y emitida la
determinacion respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los
trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que procedg; lo que
debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, @ la fecha de
notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas dichas garantias.
En el finiquito debera considerarse el costo adicionat de los trabajos por ejecutar ¥y que
se encueniren atrasados conforme al programa; asi como lo relativo a la recuperacion

de los materiales y equipos, que €n su casc hayan sido entregados.

! H‘-ﬁ?,

Una vez notificada por “El Municipio® ia terminacion anticipada de los trabajos © la
rescision del contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posicion
y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantandose un acata circunstanciada

sobre e} estado en que se encuentra.

“E) Contratista® estara obligado a devoiver a =£] Municipio®, en un plazo de cince dias
habiles, contados a partir de la notificacion de 1a resolucién que determine ia rescision
del contrato, toda la documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de

los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea
necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el
proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa, se procedera de ia siguiente
forma:

Jese Avislea P.C-

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitanos:

W

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean
aplicabies a los trabajos que se trate, “El Municipio® estara facultado para ordenar
a “El Contratista® su ejecucion y éste se obliga a realizarios conforme a dichos
precios. :

\J\zu:n Neh

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato
y “E! Municipio” considera factible determinar 10 nuevos precios con hase en los

. elementos contenidos en los andfisis de precios ya establecidos en el contrato,
procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Coniratista” y éste
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme de tales precios.

I“f(.' T SN

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establgcida en tos jasisos a) y b), “El Municipio” aplicara fos precios unitarios
contenidos en sudl EElgCores en vigor 0, en su defecto, para calcular ios nuevos
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
. 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013. ! .
DESCRIPCI(')N DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. :
UBICACION: C 16X19Y21. )
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los

precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista® estara obligado a
ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma

establecida en los incisos a), b) y ¢), “E Contratista®, a requerimiento de “E!

Municipio® y dentro del plazo que éste sefale, sometera & consideracion los

nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos andlisis en la
inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo A
_criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios ¥ ,ﬁ:
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio® to conducente en un fo“-
plazo no mayor.de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes lliegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El
Contratista® se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme & dichos

precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista® no presente oporiunamente la proposicion
de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no lieguen las partes a un acuerdo
' respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarie la ejecucion de los
. trabajos extraordinarios, aplicindoles precios unitarios analizados por observacion
_ directa, en los términos comespondientes de ia Ley de Obras Puablicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor , previo acuerdo entre
las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal, etc. que
intervendran en estos trabajos.

'(ji?.‘bﬂ I‘IT\E"LC—Q ().C-

En este caso, la organizaciin y direccion de los ftrabajos, asi como la
responsabilidad por ia ejecucion eficiente y commecta de ia obra y i0s riesgos
inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista’™

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda venificar que las obras se realicen
_en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista® preparara y
sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de ejecucion
respectivos.

En este czso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de °El
Municipio® para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula sexta

de este contrato.

\ En todos estos casos “El Municipio® dara a “El Contratista” la orden de trabajo

corres_.pondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios
unitanos que;:iaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos. -

?CJ AT oMY (o, H Uy ey N (4] !’\

=
1

2.- Trabajos extraordinarft®xpor administracion directa:
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

y MUNICIPIO DE HOMUN, YOCATAN. -
UBICACION: C 16X19¥21. ]
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
Si “El Municipio® determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos

extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra
realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persona:

Si “El Municipio® no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados
1 y 2 de esta clausula, podra encomendar la ejecucién de los trabajos
extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo.- En los casos fortuitos o de
fuerza mayor o cuando por cualquiera ofra causa no imputable a “El Contratista” le
fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oporfunamente y por
escrito promoga que considere necesana expresando los motivos en que apoye su
solicitud. “El Municipio® resolvera en un piazo no mayor de 30 (treinta) dias
naturales sobre la justificacion o procedencia de ia profroga Yy, en Su caso,
. concedera la que haya solicitado "El Contratista® o la que “El Municipio™ estime
convenientemente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes. »

Si se presentasen causas que impidan ia terminacion de los trabajos dentro de los
plazos estipulados, que fueran imputables a “E} Contratista™, esté podra solicitar,
también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla o
negarla. En caso de concederia, "El Municipio” decidira si procede a imponer a “El
Contratista® las sanciones a que haya lugar y, en caso de negara, podra exigir a
“E] Contratista® et cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas
necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podréa ser mayor al 25%
(veinticinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forman parte
integral de este contrato.

b).- Convenio adicional de ampliacion de monto.- Dentro del presupuesto
' autorizado y. bajo su responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El
Municipio” podré modificar los contratos bajo ia base de precios unitarios y mixios
, en la parte comespondiente, mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del
monio © del plazo originalmente pactado ni implique vanacion substancial al
proyecto original ni se s€il¥e para eludir esta ley.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEQ Y RIEGO DE SELLO DE CALLES; EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE BOMUN, YUCATAN. .
UBICACION: C 16X19Y21. ) :
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Si Jas modificaciones exceden de este pero no varian el objetc del proyecto, se

podran celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas
condiciones, estos convenios seran autorizados bajo la responsabilidad de
“Ei Municipio®. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto
del contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma et cumplimiento

de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El’ Contratista™ no podra realizar la obra por otro. Sin
embargo, para los efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el
cual “El Contratista” encomienda a ofra persona la realizacion de parte de los frabajos
o cuando adquiera materiales o equipos que inciuyan instalacién en los trabajos objeto
del contrato.

Cuando “Et Contratista” pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos
del parrafo anterior, deberd comunicario previamente por escrito a “E! Municipio”®, el
cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizaciéon de la obra sera “El
Contratista® a quien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara
subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”. '

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobra.- “E! Contratista” solo podra
ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por frabajos
ejecutados le expida “El Municipio®, con fa aprobacion expresa, previa y por escrito de
“El Municipio®.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi
como para todo aqueilo que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes
se someten a la jurisdiccion de ios Tribunales Estatales de la ciudad de Meérida, por lo
tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razon de su
domicilio presente, futuro o por cuaiquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato s€ regird por la Ley de
Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y
por las disposiciones que resultaren aplicables al Codigo Civil del Estado de Yucatan,

10dos etios vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista® declara ser mexicano y conviene,
aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y @ no invocar (a proteccion de ningun
gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo

derecho derivado de este copiefo.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FISM-AD-02/2013.
DESCRIPCION DE LA OBRA: BACHEO Y RIEGO'DE SELLO DE CALLES; ENLA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
UBICACION: C 16X19¥21.

LOCALIDAD: HOMUN, HO , YUCATAN.

El presente contrato se firma en el{la) localidad y municipio de “HOMUN”, Estado de
Yucatan el dia 16 del mes de Marzo del afio 2013. .

‘""‘NQ‘_:)R “EL MUNICIPIO®

b
I
F 4 .
‘L -#" ?Cﬁ%f&ﬂfx \EJ\C\\' Fof} ‘\\.{"E’\ Y
C. Rossana Maria Noh b

M. AYUNTAMIENTO
Presidente Municipal?*ﬂgg':g'*z';‘::““?ﬂ Secretario Municipal.
HOMUN, YUCATAN.

POR “EL CONT ?
ing.
(l i
% f,ljz Contratista.
TESTIGOS —_——
% \) Ve Q\’tslcﬂ P_C
C. Carlos Rafael Chin Pool. . C. José Ariceo Pool Canul.
Sindico Municipal. Tesorero Municipal.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-IISEM-05/2012. e

DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. )
LOCALIDAD: HOMUN, BOMUN, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitariocs y tiempo determinado que
celebran por una parte el Ayuntamiento Constitucional del Municipio de HOMUN,
YUCATAN, representado en este acto por su Presidente Municipal, C. ALEJANDRO
PECH PAT, la Secretaria Municipal, C. ROSSANA MARIA NOH IX y e £. CARLOS
RAFAEL CHIN POOL, Sindico Municipal, cargos que por ser publicos no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la ofra parte: EL
ING.. FABIAN CAAMAL MEDINA, al que se le denominara “El Contratista®, de
conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- Bl “Municipio”™ deciara gue:
1.1.- El presidente Municipal, es el 6rgano ejecxjtivo y politico del Ayuntamiento y
dentro de sus facuitades esta la de celebrar, 2 nombre del Ayuntamiento y por
acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los

negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios plblicos municipales,
debiendo suscribirdos en union del secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con rectirsos pmvementes del
RAMO 33 y El Fondo De Fortalecimiento:

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
HOMUN, Yucatan.

1.4.- La adjudicaciéon del presente contrato se realizo mediante el prooedimlento de:
"ASIGNACIOM DIRECTA”

1:5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar ias obras objeto de esie contrato,
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecio general y los planos de la obra.

2.- Et “Contratista™ declara que:

2.1.- Acredita su existencia con Acta de Nacimiento dei Municipic de (. L )
de Fecha(@ dAJJEEER i S, con Numero de Acta (D

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es (NG

2 3 Tiene su domicilio en el predio marcado con ei nimerogi de ia calic@ii}
et Fraccionamiento QIR de \a localidad de P municipio de

‘ Estado de
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H. &YUNTAMIENTO
PRESIVERGIA MIIVITEP &Y
2012 - 2045
HOMUN, YU7© 37 -0

A\
Yy

({‘,\\PB_.

Nﬂ‘h' Fry MO l'\ -:t:'f

ey G

5

4

f

i
i

¢ —)“:"‘ [—IJF\.‘:\"}{SI-\ ()( ‘~



H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-TISEM-05/2012.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. i
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

2.4- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas y
econémicas y dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la
ejecucion de los trabajos relatives a la obra objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras
Publicas de! Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y
ejecucidn de obras publicas, asi como las nommas de construcnidn vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivados de! mismo y del catalogo de conceptos en gue se consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que COMO anexos
debidamente firmados por las partes, forman parie integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en
ninguno de los supuestos previstos en los articulos: 94 de la Ley de Gobiemno de ios
Municipios del Estado de Yucatin ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, federal.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de ia declaracion de “El Contratista’ para que formen parte integral de!
mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los téminos de este conirato y del contenido de los capitulos
comrespondientes de la Ley de Obras Pulblicas del Estado de Yucatan y su
Reglamenio en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de ios instrumentos que vinculan a ias partes en sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y serg2 el instrumento gque
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda dei H. Congreso del Estado y/o a Ia
Secretaria de la Contraloria General del Estado, segiin coresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecuciéon de la obra, durante las auditorias que se
estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este
contrato. Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por "El Municipio® y “El Contratista”
previo al inicio de los frabajos objeto de este conirato, registrando las firmas
autorizadas para fimar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la
residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efechien en el sitio de
los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- Las hojas originales y s {as deben estar foliadas y estar referidas al presente

contrato;
st
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015 .
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-IISEM-05/2012.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

b).- Debera de constar de un original para “El Municipic” y dos copias, una para el “El
Contratista” y ofra para {a supervisién de fa obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso:
numero, clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion,
consecuencia econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi comoe
la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se
obliga a réalizar para “Ef Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las
normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catéloge de conceptos de
trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este
contrato, una obra consistente en; DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO
MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

con ubicacién en la localidad y municipio de HOMUN, Yucatan.

Segunda.- Monto del Contrato.- El imiporte de las obras objeto del presente contrato es
hasta por la cartidad de $§ “98,714.38 { SON: NOVENTA Y OCHO MIL
SETECIENTOS CATORCE PESOS 38/100 MN.) mas la cantidad de $ *15,794.30 (
SON: QUINCE MIL SETECIENTOS NOVENTA Y CUATRO PESOS 30/100/MN. ) que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $
“4114,508.68 { SON: CIENTO CATORCE MIL QUINIENTOS OCHO PESOS 68/100/

MN. ). -

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucidén de tos trzbajos objeto de este
contrato sers de “16 Dias” naturales por o que “El Contratista” se obliga a iniciar
las obras objeto de este conirato el dia “15” del mes de “Marzo™ dsl ano
“2013” y a concluirlas a mas tardar el dia “30” del mes de “Marzo” del afic
“2013” de conformidad con el programa de obra que forme parie integral del
presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la
disponibilidad legal y material del lugar en que debera ejecutarse lz obra materia de
este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefalada en ta2 Clausulz
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- "El Municipio” otorgara un 30% del costo global presupuestado en el
presenta contrato para qug “El Contratista® realice en el sitio de s trabajos la
construccion de sus ofighhgfesimacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-IISEM-05/2012. .
DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAT: BOMUN, HOMUN, YUCATAN.

traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos, la
cempra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanentemente y
demas mnsumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionaimente con carge a
cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la Gitima estimacién. En caso de que al término del
ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saido
comrespondiente debera ser devuetlto por “Et Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado del anticipo no es devueltc dentro de un plazo de 10 (diez} dias naturales
posteriores al cierre del ejercicio presupuestat se hara efectiva iz fianza que “El
Contratista® debera presentar para garantizar la comrecta inversion del anticipo y su
total amortizacién o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista™ recibird de “El Municipio™ los pagos, por la
ejecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por
las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo
efectivamenie ejecutadas. '

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulan con una periodicidad no
mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinie
dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bithcora y en las
propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista® debera eniregar a la residencia de cbra de “El Municipio” la
estimacién acompafiada de la documentacion que acredite cada concepto (resumen
de estimacion, nimeros generadores, bitacoras, notas de bitacora, reporte fotogréfico,
croquis, controles de calidad, pruebas de iaboratorio, anélisis, calculo e integracion de
los importes comrespondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles
siguientes a la fecha de corte; Ia residencia de obra de “Ei Municipio®, para realizar la
revision y autorizacion total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez
dias naturzles siguientes, transcumido dicho plazo, la estimacion se dara por
autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas ¢ numericas, “El Municipio”™ Y
“El Contratista® tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del
plazo sehalado para la revisibn, para conciliar dichas diferencias y aulorizar la
estimacion correspondiente, en su caso, de no ser posible conciliar todas [as
diferencias, ias pendientes se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran cormo aceptacion de
los trabajos ya que “Ei ki 5,.5 i0” se reserva expresamente el derecho de reclamar por
trabajos faltantes o mgy 2
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-JISEM-05/2012.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Si "El Contratista® estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para
hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectua
reclamacion alguna, se considerara que la estimacidn queda definitivamente aceptada
por “El Contratista™ y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que "El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses comespondientes conforme a
una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de “El Municipio™.

Séptima.- Fianza de cumplimiento de contrato .- "El Contratista®, a fin de garantizar el
fiel y ‘exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciores derivadas del
contrato, debera presentar a “Ei Municipio®, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contrafista® hubiese recibido la
adjudicacion, una péliza de fianza por e! valor det 10% (diez por ciento) del importe
total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista™ no entregue 12 pdliza en donde la
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato:

b).- Que en caso de que se prommogue el plazo establecido para Iz ferminacion de los
trabajos a que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara
automaticamerite promogada en concordancia con dicha proiroga ¢ espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los frabajos materia del contrato;.

d) Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos
95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor. .

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a

partir de ia fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta

de entrega-recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos

trabajos, de los vicios ocuitos y de cuaiquier ofra responsabilidad en que hubiere

incumido “El Coniratista®, en los téminos senalados en este contrato y en la

:agis_lacién aplicable y solg Podré ser cancelada con autorizacién por escrito de “Ei
unicipio”. AT
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-TISEM-05/2012, .

DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del
anticipo, “E) Contratista® dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a fa fecha
de la firma del contrato, debera presentar a “El Municipio” la fianza por importe total -
del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgadc, en cuyo casgc,
“El Municipic” lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste dé costos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocuran
circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida per “El Municipio®, a
solicitud escrita de “El Contratista™ la que se deberd acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
hébiles siguientes a la fecha de publicacion de los relatives pracios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “El Municipio®, dentro de los veinte dias habiles siguientes,
resolvera sobre ia procedencia de la peticion.

k4

t\‘} t t'\

El ajuste de los costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

|.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el
ajuste;

I1.- La revisién por un grupo de precios que mulfiplicados por sus comrespondientes
cantidades de trabajo por ejecutar, representen al menos el ochenia por ciento del
importe fotal del faltante pactado en el presente contraio;

“y }
[y “_:.%, RN YA \ [ R AN

L

ll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara
con actualizacidon de costos de los mismos.

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetara a o siguiente:

a').- Se calcularan a pariir de la fecha del incremento o decrementn en los costos de
los insumos, respecto a los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso
no imputable al contratista respecto a ia reprogramacién que hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputabie al contratista, procedera el ajuste de cosios
exclusivamente para ios trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisidn y ajuste de costos, ia fecha de origen de los precios sera la
del acto de presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos ¢ decrementos en et costo de los insumos, seran calculados con
base en el Indice Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de

México; »,
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
' 2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MEY -FORTA-IISEM-05/2012.

DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA EOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE HOMUN, YOCATAN. |

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YOCATAN.

Cuando los indices que requiera “El Contratista” y “Fl Municipio®, nc se encuentren
dentro de los publicados por el Banco de México, “El Municipio” procedera &
calcularios conforme a los precios que investigue, utilizando los lineamientos vy
metodologia que expida la mutticitada.

c).- Los precios originaimente pactados en e confrato permaneceran hasta la
terminacion de los trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando

constantes los porcentajes de indirectos y utitidad originales durante todo el ejercicio
del contrato; -

d).- La formalizacion dei ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de
resolucion que acuerde el aumento © reduccidn comrespondiente, por lo que no se
requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “Ei Municipio” recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si ios mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones
del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” 1a conclusién de
los trabajos adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El
Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la conclusiéon de los
mismos en jos términos de contrato. Al finalizar {a verificacion, en un piazo de diez
dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento
del acta comrespondiente. Transcurrido dicho piazo, sin que ocuma lo anterior se
tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “El Municipio”.

independientemente de lo anterior, "El Municipio® efectuara recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan
los requisitos que se sedialan:

a).- Cuando “E! Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a
jo pactado se cubrird a “El Contratista® el importe de los {rabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada [a totafidad de los trabajos y a juicio del “El Municipio”
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,
podra efectuarse su recepcion; en esfos casos se ievantara el acia de entrega
recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comn acuerdo “El Municipio” y “El Contratista® convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liqguidaran en la
forma que las partes convengan conforme lo establecido en este conirato.

d).-_Cuando “E|l Municipio” rescinda el confrato en los témninos de la clausula
decimasexta, la recepcion -f.,-fe queglara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-IISEM-05/2012.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICEPAL; EN LA EOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YOCATAN. :
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

e) Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard 2
lo dispuesto por ia resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a
recibir los trabajos dentro de los 30 (treint2) dias habiles contados a partir de la fecha
de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de
entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondicnte.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo
anterior existieren responsabiiidades debidamente comprobadas, para con “El
Municipio® y a cargo de “E! Contratista®, el importe del costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “E! Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los Trabajos.- “El Municipio®, 2 través de los

representantes que para tal efecto designe, tendra et derecho de supervisar en todo
tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista®, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su sjecucién, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facuitad de “Ei Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de
todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el
sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obfiga a establecer anticipadamenie a !a iniciacién de
los trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien debera acreditar cedula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las nomas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto de! contrato, asi
como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general nara actuar a
nombre y por cuenta de “Ei Contratista®. Previamente a su intervencion en los
trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio®, quien calificara si retne los requisitos
sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitdcora comrespondiente asi como la
firma de dicho representante.

En'cualquier momernio, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podréa
solicitar el cambio de representante de “El Contratisia” y este se obliga a designar a
otra persona que reina ios requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista® con sus trabajadores.- “El

Contratista®, como emp Y patrén del personal que emplea con motivo de los
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-TISEM-05/2012.

DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

LOCALIDAD: HOMYN, HOMUN, YUCATAN. _
derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o contra de °"E!
Municipio® en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “Ei
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este
concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera el unico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a los estipulado en el contrato y sus anexos conforme a las ordenes de “El
Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con
los trabajos adicionales que resuften necesarios, mismos que hard por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicionat alguna por elio. En esfe
caso “El Municipio®, si lo estima necesario, podré ordenar la suspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se keven a cabo dichos fratajos y sin que esto
sea motive para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los frabajos objeto
de este contrato. ‘

Si “El Contratistz” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente
de la responsabiidad en que incurra por la ejecucion de los trabaios excederte, no
tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista® deberd sujetarse a todos los regiamentos y ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y
uso de la via piblica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya
establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los daiios y perjuicios que cause a “El Municipic”
0 a terceras personas con motivo de ia ejecucion de los frabajos, por no ajustarse a lo
estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por
“E} Municipio™ o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

£l Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecio de recabar y obtener
todos los dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran
para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio™ tendré la
facultad de vesificar si las obras objetos de este conirato se estan gjecutando por “El
Contratista® de acuerdo ai programa aprobado para lo cual “El Municipic® compararé
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse, “El Municipio” sancionara
a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los

trabajos reaimente ejecutag el importe de los que debieron ser realizados
multiplicado por el niimero ge -
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-TISEM-05/2012.

DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. _
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

el atraso hasta la revision, por 10 tantc mensualmente se hara la retensiéon o
develucion gue comesponda a fin de que la retencion total sea ja procedente;

Si al efectuarse ia comparacion correspondiente al Gliimo mes “Ei Contratista” esta en
situacion de atraso, la cantidad retenida se aplicaréa como, pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista;

b).- Ademas de la sancidon del punto anterior se aplicars, parz el caso de que “El
Contratista® no concluya los trabajos en la fecha seialada en el programa vigente, una
pena convencional consistente en una cantidad iguat a 2/000 (dos al millar) del
importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién senalada
en el programa muiltiplicada por el niimero de dias franscurridos desde la fecha de
terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “Ei Municipio”. .

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualguier otra causa
que, a juicio de “El Municipio®, no sea imputable a “Ei Confratista’

Independientemenie de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas
anteriormente, “El Municipio® podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o Ia
rescision del mismo. :

En caso de que “El Municipio” opte la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista”
una sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio
de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los téminos de
los articulos correspondientes de la Ley de Obras Pibticas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de fa aplicacion de las penas convencionaies que se
impongan a “El Coniratista” se haran efectivas con cargo a ias cantidades pendientes
de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para elio, la fianza otorgada
para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de
este contrato.

Décima quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio®, dando aviso por escrito &

“El Contratista” con diez dias habiles de anticipacion, tiene ia facuttad de suspender
total o parciaimente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron ia
suspension.

En casos de suspension definiiva de los trabajos “El Municipio® podra dar por
terminado anticipada .' e eI contrato por causas justifi C&daa 0 de interés general

-W f ‘
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHEY-FORTA-IISEM-05/2012
DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DPE PALACIO MENICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
- LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUOCATAN.
ajustes o reintegros comespondientes a los anticipos enfregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré
ser rescindido en caso de incumplimiento y ai respecto aceptan que cuando “El
Municipio™ sea el que determine rescindirio, dicha rescisién operara de pleno derecho
y sin- necesidad de declaracion judicial, bastando para elio que se cumpla el
procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista quien decide rescindirlo, serd necesaric que acuda ante la autoridad
judicial y obtenga ia declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiente o violacidn por parte de “Ei Contratista” a cualquiera de las
obligaciones gue se estipulan en ef presente contrato y sus anexos, de las ordenes de
“Ei Municipio® asi como la contravencion a ias disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamenta en vigor, “El Municipio® podra optar
entre exigir el cumplimiento del confrato y el de las penas convenidas o declarar la
rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio® opta por ia rescision, “El Contratista® estara obligado a pagar por
. concepto de dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el
monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “Ei Municipio” considera que “El
Contratista® ha incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El
Contratista® por escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga
al respecto fo que a su derecho convenga y aporie las pruebas que estime
pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y
pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse deniro de los quince
dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriorrnente, deberé estar fundada y
motivada, y a su vez nofificarse a “El Contratista® en su domicilio fiscal o en la
direccion electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda e contrato por
causas imputables a "El Municipio®, este pagara los trabajos ejecutados, asi como [os
gastos no recuperables, siempre que estén debidamente comprobados y relacionados
directamente con el contrato,

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista® y emitida la
determinacién respectiva, “El Municipic™ se absiendra de cubrir 2l importe de los

. trabajos ejecutados sin tiquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda; lo que
debera efectuarse dentro de los treinta dias natwales siguientes, a la fecha de
notificacion de dicha resolugién, a fin de proceder a hacer efectivas dichas garantias.
SIS el costo adicional de los trabajos por gjecutar y que
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-IISEM-05/2012.

DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

se encuentren atrasados conforme ai programa; asi coma lo relativo a la recuperacion
de ios matena]es y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio® la termmacuon anticipada de los trabajos o la
rescision del contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posicién
y disposicion de ios bienes y obras ejecutadas, levantandose un acata circunstanciada
sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista® estara obligado a devoiver a "El Municipio®, en un plaze de cinco dias
habiles, contados a partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision
del contrato, foda la documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de
los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento® sea
necesario lievar a cabo frabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el
proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se procadera . de la siguiente -

~ a).- Si existen conceptos y precios uniarios estipulados en el contrato que sean

aplicables a los trabajos que se frate, “El Municipio® estara facuitado para ordenar

a "El Confratista” su ejecucion y éste se obhga a realizarlos conforme a dichos
precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato
¥ “El Municipio® considera factible determinar fos nuevos precios con base en ios
elementos contenidos en los andlisis de precios ya establecidos en el contrato,
procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista” y éste
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme de tales precios.

forma W ]
. SR 4 A

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: ‘ i\f/—
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c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a) y b), “Ei Municipio® aplicara los precios unitarios
contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos
precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
precios de! tabulador. En uno y otro caso “El Contratista® estard obhgado a
- ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

DS,y o

I

- d).- Si no fuera posible determinar ios nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a), b} y ¢), “El Contratista®, a requerimiento de “El
Municipio® y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en ia
inteligencia de que, para a fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo
criterio que “hubiere seguido para la determinacion de fos precios unitarios
establecidos en el stitrato, debiendo resolver “El Municipio® lo conducente en un
plazo no mayor § L 1: v inoe) dias naturales. Si ambas paries llegaren a un
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-HSEM-05/2012.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.

acuerdo respecto a los precios unitanos a que se refiere este inciso, “El
Contratistz® se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos

precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista® no presente oporiunamente la proposicion

- de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no fleguen las paries a un acuerdo
respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los &rminos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor ., previo acuerdo entre
las partes sobre el procedimiento constructivo, equipc, personal, etc. que
intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como Ia
responsabilidad por la ejecucién eficiente vy corecta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista™

Ademas, con el fin de que "El Municipio™ pueda verificar que las obras se realicen
en foma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista™ preparara y
someterd a la aprobacion de aquel los planos y programas de ejecucion
respectivos. '

En este caso, “El Contratista® desde su iniciacion, deberg ir comprobando y
justificandc mensualmente los coslos direcios ante el reprasentante de “El
Municipio® para formuiar los documentos de pago a gue se refiere la cldusula sexta
de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “E! Contratista® la orden de trabajo
correspondiente a tai evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios
unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipib” determinase no encomendar a “E! Contratista” los trabajos
extraordinarios por los procedimientos a que se refiere et apartado 1, podra
realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

- Si “El Municipio” no opta por ninguna de las scluciones sefialadas en los apartados
1 y 2 de esta clausula, podréd encomendar la ejecucién de los trabajos
extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales relativas.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
. 20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MBY-FORTA-IISEM-05/2012.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. i

LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN. _
a).- Convenio adicional de ampliaciébn de plazo.- En los casos forluitos o de
fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa no impuiable a "Ei Contratista” le
fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por
escrito prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su
solicitud. “Ef Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias
naturales sobre la justificaciébn o procedencia de ia profrogz vy, en suU caso,
concedera ia que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime
convenientemente y se hardn conjuntamente las meodificaciones al programa
comrespondientes. '

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los
plazes estipulados, que fueran.imputables a "El Coniratists”, esté podra solicitar,

~ también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el concederla o
negarla. En caso de concederia, "El Municipio® decidira si procede 2 imponer a “El
Contratista® las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a
“Ei Contratista® el cumplimiento del contrate ordenandole que adopte las medidas
necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato. .

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor a' 25%
(veinticinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el pregrama de
ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forman parte
integral de este contrato.

b).- Convenio adicional de ampliacion de monto.- Dentro del presupuesto
autorizado y bajo su responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El
Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunia o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento de!
montc o del plazo originaimente pactado ni implique variacion substancial al
proyecto onginal ni se celebre para eludir esta iey.

Si las modificaciones exceden de este pero no varian el objeto del proyecto, se
podran celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas
. condiciones, estos convenios seran autorizados bajo la responsabilidad de
“El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieren a la naturaleza y caracleristicas esenciales del objeto
del contrato originai, ni convenirse pare eludir en cualquier forma el cumplimiento
de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin
embargo, para los efectos del contrato se enfendera por subcontratacion el acto por el
cual *El Contratista® encomienda a otra persona la realizacién de parte de los trabajos
0 cuando adquiera materiales o equipos que incluyan instaiacién en los trabajos objeto

del contrato.
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H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
20122015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-IISEM-05/2012
DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MENICIPAL: EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE. HOMUN, YUCATAN.
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN.
Cuando “El Contratista™ pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos

del parrafo anterior, deberd comunicario previamente por escrito a “El Municipio”, el
cual resolvers si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion ef responsable de la realizacion de la obra sera “El
Contratista™ a quien se cubrira el impoerte de los trabajos. El subcontratista no quedarg
subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobra.- “Eif Coniratisia® solo podra

ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ¢

ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de
“El Municipic”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para |a interpretacion y cumplimiento del contrato asi
como para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes
se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo
tanto “El Confratista® renuncia al fuero que pudiera corresponderlz por razén de su
domicilic presente, futuro ¢ por cualquier ofra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- E| presente contrato se regird por la Ley de
Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y
por las disposiciones que resultaren aplicables al Cédigo Civil de! Estado de Yucatan

todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista™ declara ser mexicano y conviene,
aun cuando :legare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este conirato se refiere y a no invocar 1a proteccién de ningin
gobiemo extranjero, bajo fa pena de perder en beneficio de ia Nacién Mexicana todo
derecho derivado de este contrato. S

7 i
7w AYURTARIENTD
PRESIDENCIA MU A
2wN2 - 2015

Pagina 15 de 16

“ry

4
e
~\

3

L]

/

I\'\ Cyn, LAt M [ i\ .'T e

10505 o v g

-



- H. AYUNTAMIENTO DE HOMUN, YUCATAN
| 20122015
" DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

! No. DE CONTRATO: MHY-FORTA-IISEM-05/2012.
DESCRIPCION DE LA OBRA: PINTURA DE PALACIO MUNICIPAL; EN LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE HOMUN, YUCATAN. -
LOCALIDAD: HOMUN, HOMUN, YUCATAN,

E! presente contrato se firma en eifla) localidad y municipio de “HOMUN~, Estado de
Yucatan el dia 14 del ies de Marzo del afio 2013.
P

R "EL MUNICIPIO®
4

: 2] R o Moo ok T
= ) A Tl <
C. ro Pech Pat. i AYUNTAMIE C. Rossana Maria Noh ix.

PRLHDENSIA NUMCIPML
Presidente Municipal. 2% (3%, Secretario Municipal.

POR “EL CONTRATISTA”

ing. Fabiin Caamaf Medina.

“ LLQ Contratista.
. 3 J | |
W TESTIGOS oy /. Ve

C. Carlos Rafael Chin Pool. C. José Ariceo Pool Canul,
Sindico Municipal. Tesorero Munii:ipal,
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Municipiode Homun, Yucatan
Contrato No.  R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-03
Nombre de la Obra “Ampliacién del sistema de agua potable en las
calles: c-12x21y23, c-12x23y25 y ¢-30x21y23,
en la Localidad de Homun, Yucatin.

Contrato de obra pﬁplica con base en precios unitarios y tiempo determinade que celebran por una parte el
Municipio de “HomusY, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidenta Municipal *G: Jose Alejandro’ Pech.Pat’” vy la

Secretaria Municipal, *CRuSsana Mgt Noh X! cargos que por ser piiblicos no es necesario acreditar, a quignes en
lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por Ia otra parte: GRUPO,CROMS, S. DE R.L. DE'CV. * al que se
denominara “El Contratista”, representade (a) por “C./JOSE FRANDISCO CAMPOS AZCORRA™ en su cardcter de

sadilnisifador Unico” de conformidad con las declaraciones y clausufas siguientes:

Declaraciones

1.- El *Municipio” declara gue:

1.1.-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con &l Secretario Municipal y 2 nombre y por acuerde del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefo de los negecios administrativos y ia eficaz prestacidn de los servicios publicos.

1.2.- QLie el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

BRAMO 33, Fondo de Infraestructura Social Municipal.

1.3 Tiene su domicilic para efectes de este contrato en el Palacio Municipal de “Homun™ sito en domicitic
conocido, Palacio Municipal de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
InvitEol6ii G tres herSoREs, confdmikimG. '

1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar kas cbras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los plancs de la obra.

2.- “Ei Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con 1a escritura constitutiva no.\ijilllaechada e diagfiiPdc I il otorgada
ante la fe del notario piiblico No @i con oficinas en la localidad de W, inscrita en el Registro Publico
de ia Propiedad y de Comercio bajo el No. (P v su representante acredita su personalidad como “Administrador
Unico™, segan el testimonio de la escritura. piblica No. (P de fecha @i dc NS (NS, otorgada ante 2 fo
del notario pliblico No.y# manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facufiades no le han sido

modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es ‘Uil .

2.3- Tiene su domicilio en &l predio marcado con et nimero WD de fa callc CEENNEENED Fracc. NI

Sy o Ia localidad de@lp municipio dSNIID, Estado de NN _

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas v econdmicas y dispone de la
organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucidn de los trabajos refatives a Ia obra objeto de este

contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenida y los requisitos que establecen fa Ley de Obras Pdblicas y Servicios Conexos
de! Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras publicas, asi como las
normas de construccion vigentes; e proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los
montos mensuales derivados del mismo; e! catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este

contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente. ¢l sitio de la obra objeto de est 1
que intervienen en su gjecucion; VA N S g
p : #
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Municipiode Homun, Yucatdn
Contrato No. R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-03
Nombre de fa Obra  “Ampliacion del sisterna de agua potable en las
calles: c-12x21y23, ¢-12x23y25 y ¢-30x21y23,
en la Localidad de Homun, Yucatdn.

2.7.-Baio de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en [os articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de ta Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todes los documentos 2 que se refieren fos numerales de la declaracién
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- S obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondigntes de la Ley de
Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrate y serd e! instrumento que permita a ta Contaduria Mayor de Hzacienda del H. Congreso
del Estado y/0 a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segln corresponda, verificar los avances y
modificaciones de fa ejecucidén de la obra, durante las auditorias que s¢ estimen pertinentes, motive por el cual
dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta biticora serd abierta conjuntamente por “Ei Municipio™ y “E! Contratista” previo &l inicio de los trabajos ohjeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar ai dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien er ¢l sitio de los trabajos,

debiéndose observar lo siguiente:
a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervisién de la obra;

c).- Las copias debén ser desprendibles, no asi las originales, v

¢).- Ei contenido de cada nota debera precisar, segdn las ¢ircunstancias de cada ¢as0: ndmero, clasificacién, fecha,
descripeidn del asunto, causa, solucién, prevencidn, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha
de atencidn, asi como la referencia, en su caso, & la nota que se contesta. Expuesto lo anterior, las partes se

sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto de! contrato.- “Ef Municipio” encomienda a *El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio™, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de cbra,
proyecto, catélogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; “Amplidcionigel sistemia’ e agua- potable en las calles: ¢-1221y23, ¢
12x23y25 ¥ 6-30x21¥23%en fa localidad y municipio de *Hofun", Yucatan.

Segunda.- Manto c_IeI_ contrato.- El ‘i?‘lgor_te de tas opras objeto del presente contrato es por |z cantidad de
$356,00235 (Son:itresGistitos ¢incuéhita Y Sols mitdosipeses 35/100 M.N.) mas la cantided de $56,860.38 (Son:

cincugrita ;géis il - novesientds sesenta pesos:38/100-MN,) que corresponde al importe del impuesto al valor

;gregado hacen un total de $412,962.73 (Son: cuatrogientos doce mil novecientos sesena y dos pests73/100
N}

Tercera.- Plazo de ejecucién.- € plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de “30 dids” dias
naturales por'io que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras ohjeto de esie contrato el dia *01” del mes de
*“Abril* del afio *2043" y a concluirlas a mas tardar el dia *30% del mes de “Abril” del afio “2013" de conformidad
con el programa de obra que forma parte integral dei presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad gel sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la dispenibilidad legal y material de\
1

jugar en que debetrd ejecutarse la obra materia de este e a{{viamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefialada en la Cldusula Tercera de este contrato. b
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Municipic de Homm Yucatan
Contrato No. R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-03
Nombre de laObra  “Ampliacién del sistema de agua potable en las
calles; c-12x21y23, ¢-12x23y25 y ¢-30x21y23,
en la Localidad de Homun, Yucatéan.

Quinta.- Anticipos.- (NO APLICA)

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibiré de “E! Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extracrdinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularin con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinie digs naturales, contados a partir de 1a fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hard constar en |2 bitdcora ¥ en las propias estimaciones; para
tal efecto: '

a).- “El Contratista” deberd eniregar a la residencia de obra de “El Municipio™ la estimacion acompafiada de la
documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacidn, niimeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio anélisis calculo e integracién de los
importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles siguientes. a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisidn y autorizacién total de las estimaciones, contard con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, ia estimacién se daréd por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, 8stas se resolveran e incorporaran en ka siguiente estimacion.

Las estimaciones aungue hayan side pagadas no se consideran como aceplacidn de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por {rabajos faitanies o mal gjecutados o por pagos
indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconforme con las estimacicnes, tendrd un piazo de 10 (diez) dias hébiles, a paniir de
la fecha en que se haya formulade la estimacidn para hacer por escrito la reciamacién. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectla reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por “El Contratista™ y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- Bl lugar de pagoe serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiente. En casc de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

ias cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual 2 1a
establecida por el Codigo Fiscal de ia Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Estos vargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso v se compuiaran por dias
naturales, desde la fecha del page hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de
“El Municipio™.

Séptima.-Flanza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “E! Municipio™, dentro de los guince
dias naturales siguientes contados a partit de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una
péliza de fianza por el valor det 10 % (diez por ciento) del importe total del contrate otorgada por institucién
gfianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, 2 faver de “Ef Municipio™.

El contrato no surtird efecto miertras “El Gontratista™ no entregue la pdliza en donde 1a institucion aﬂaniadora
convenga en aceplar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorZue atendiendo a todas las estipulacionses contenidas en el contrato:
b).-Que en casc de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacidn de los trabajos a gue se refiere la
flanza, ¢ exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogaga en concordancia con dicha prorroga o

espera; -

¢).- Que la fianza garantice {a ejecucién total de los trabajos malaMial contrato;

d}.-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo g e ‘§n los articulos 95 y 118 de 1a Ley Federat
de Fianzas en vigor. d "‘\; *
AYUMTAMIEMNTD
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Municipio de Homu_n, Yucatin
Contrato No.  R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-03
Nombre de la Obra  “Ampliacién del sistema de agua potable en las
calles: c-12x21y23, ¢-12x23y25 y c-30x21y23,
en la Localidad de Homun, Yucatan.

Esta garantia subsistid para garantizar durante un plazo de doce meses contados a pariir de la fecha de ila entrega
formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de enirege recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en gue hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato v en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacidon por escrito de “El Municipio™.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipe otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo natificara por
escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Octava.- Flanza de garantia del anticipe.- {NO APLICA)

Novena- Ajuste costes.- Las paries acuerdan la revisidn y ajuste de cosios de los trabajos adn no ejecutades
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunsiancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Munlcipic™, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plaze que no excederd de 20 (veinie) dias hébiles siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precics aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias hébiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticidn.

Ei ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener ¢l ajuste;

Hl.- La revision por grupe de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactadc .en ¢f presente contrato;

M- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo s estimara con ia actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Se caicularén a partir de Ia fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hublere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivarmente para los trabajos
pendientes de gjecutar.

Para efectos de la revisién vy ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd ia del acto de presentacion y
apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en ef costo de los insumos, serén calculados con base en el indice Nacional de
Precios af Consumidor gue determine el Banco de México;

Cuando los Indices que reguiera “Ei contratista y “El Municipio®, ne s& encuentren dentro de fa pubiicados por ef
Banco de México; “El Municipio™ procederd a caicularios conforme 2 los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y rnetodologla que expida la multicitada;

¢).-Los precics originalmente pactados en el contrato, permanecerén hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste
se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos v fa Wilidad ongmales
durante todo el gjercicio del contrato;

d).-La formaiizacidn del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion gude acuerde ef aumenio o
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno. .

Décima.- Recepeidn de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta Que sean

terminados en su totalidad, si los mismos hubleren sido realizados de acuerdo a las especificaciones cohvenidas V.

dermnds estipulaciones del contrato.

y *b
epnclusmn de los trabajos adjuntando el

g:ro de cinco dias habiles siguientes, la

Parz tal efecto, “E! Contratista” notificard por escrito a “El
finiguito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipj
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Municipio de Homun, Yucatan
Contrato No.  R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-03
Nombre de la Obra  “Ampliacion del sistema de agua potable en las
calles: c-12x21y23, ¢-12x23y25 y ¢-30x21y23,
en la Localidad de Homun, Yucatan.

conclusion de los mismos en los términos de contrato, Al finalizar la verificacion, en un piazo de diez dias habiles,
“El Municipio™ procederd a su recepcidn fisica, mediante el levantamiento def acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrdn por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el
Munigipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a)- Cuando “E! Municipio” determine suspender los trabajos vy l0 ejecutsdo se ajuste a o pactado se cubrird a “El
Coniratista” el imporie de los trabajos ejecutados.

b}.- Cuando sin estar terminada la totzslidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan Uabajds terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcitn parcial correspondiente.

c}.- Cuando de comdin acuerdo “El Municihio" y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en fa forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato. .

d}.- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cidusula décima sexta, la recepcién parcial
quedara a juicic de “El Municipio”™ quien liquidara el importe de os trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido e! contrato, en este caso se estard a lo dispuesto'por la
resolucién judicial,

En todos les casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso ), se procedera a recibir los trabajos dentro de los
30 (treinta) hdbiles conwadoes a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio”™,
levantando el acta de entrega recepeidn respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajes y "efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “E! Municipio” v a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se hardn efectivas !as garantias otorgadas por “El Contratista”.

Déclma primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de ‘os representantes que para tal efecto
designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacicnadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “Ei Municipio™, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucidn de los trabajos ya sea en e! sitic de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a Ia iniciacion de los trabajos, en el lugar de
los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representanie, quien deberd acreditar cédula
profesignal, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer e! proyecto, las normas y
fas especificaciones y estar facuftado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u
objetar, dentro del piazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones gue se formulen y
en general para actuar & nombre y por cuenta de “Ei Contratisia”. Previamente a su intervencién en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si retne los requisitos sefialados lo cuzl deberd quedar
registrado en la bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “E Municipio” podrd solicitar el cambio de
representante.de “El Contratista™ y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relaclones de “El Contratista”
del personal que emplea con motivo de los §
obligaciones derivadas de las disposiciones legd)
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Municipio de Homun, Yucatén :

Contrato No. R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-03
Nombre de la Obra  “Ampliacién del sistema de agua potable en las
calles: ¢-12x21y23, ¢-12x23y25 y ¢-30x21y23,

en la Localidad de Homun, Yucatén.

social. “El Contratista” conviene por lo misme, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacidn con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que €ste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima_tercera.- Responsabilidades de “El Contratista®.- “El Contratista” serd el dnice responsable de la gjecucian
de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contralo v sus anexes
conforme a las 6rdenes de “Ef Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicién inmediata,
con los trabaios adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga
derecho a retribucidn adicional alguna por eflo. En este caso “El Municipio®, si lo estima necesario, podra ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto ho se lleven a2 cabo dichos trabajos v sin que esto
sea motive para ampliar el plazo senaltado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato,

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la gjecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por elios.

“El Contratista™ deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos ¢e las autoridades competentes en
materia de construcceién, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica v a tas disposiciones, que con base en
aquetlos, haya establecido “El Municipio” para la gjecucidn de sus trabajos.

“Ef Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “Ei Municipio” o & terceras personas con
motivo. de la ejecucidn de los trabajos, por no gjustarse a lo estipuiado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “E! Municipio™ o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar v obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias v demds autorizaciones que se requieran para la sjecucidn de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por Incumplimiento del programa.- “El Munricipio™ tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al programa aprobade para lo
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién
resulta que el avance es menor que lo que debib realizarse, “El Municipio™ sancionard a “El Contratista” en fos
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de fos trabajos realmente sjecutados y
el importe de fos que debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisidn, por 1o tanto mensualmente se hara ia retensidn o devolucidn gue
corresponda a fin de gue la retencidn total sea la procedente:

Si al efectuarse la comparacidn correspondiente al (ftimo mes “El Contratista™ estd en sityacidn de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en ef cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista™

b).- Ademas de 1a sancidn del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencionai consistente en una cantidad iguat al
2/000 (dos al mitlar} del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefalada en
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el
momente en que los trabajos queden concluides y recibidos a satisfaccion de *El Municipio™.

Para determinar {a aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomarin en cuenta las demoras maotivadas por
caso fortuito o fuerza mayor ¢ por cuzlquier otra causa que, a juicic de “El Municipio”, no sea imputable a “Ei
Contratista”,

Independientemente de fa aplicacidn de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento de! contrato o Ja reseision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por ia rescisidn del g

o, aplicard a “El Contratista” una sancién consistente
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Municipio de Homun’ Yucatin
Contrato No.  R33-FISM-HOMUN-YU(C/2013-03
Nombre de la Obra  “Ampliacidn de! sisterna de agua potable en las
calles: c-12x21y23, ¢-12x23y25 y ¢- 30x21y23,
en la Localidad de Homun, Yucatan.

otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionzales que se impongan a “El Contratista” se
harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos eiecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato v ia terminacion de las gbras objeto de
este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio®, dando aviso por esciito a “E} Contratista” con diez dias
habiles de anticipacidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas © de interés genera!, sin gque elio implique la terminacién
definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que motivaron ia suspension.

En caso de suspensidn definitiva de los trabajos “El Municipio™ podrd dar por terminade anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las paites a Jo establecido en la cldusula décima
sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en sU €830, 52
cancelarén las fianzas ctorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser rescindido en caso de
incumplimiento de jas obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto acepian gue cuando “El Municipio™ sea
el que determine rescindirlo, dicha rescision gperard de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,
bastando para ¢llo que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto gue si
es “El Contratista™ quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial v obtenga la
declaracién correspondiente. .

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “El Coniratista” a cuzlguiera de las obligaciones que se
estiputan en el presente contrate v sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencidn a las
disposiciones, lineamienitos bases, procedimientos y requisitos estabiecidos en la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos det Estado de Yucatén v su Reglamento en vigor, “El Municipio” podrd optar entre exigir el cumplimiento
del contrato ¥ el de las penas convenidas o declarar |3 rescisién conforme al procedimiento que se sefala en la
cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista™ estard obligade a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescislén.- Si “El Municipio” considera que “Ei Contretista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrfto a fin de que Sste,
en un plazo de quince dias hébiles exponga al respecto fo que a su derecho convenga y aperte 1as pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resoiverd considerando los argumentos y prusbas que se hubferen
aportadg; ia resolucidn deberd dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sefiatado
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en
la direccibn electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine fa suspensicn de los trabajos o se rescinda el contrato por causas jimputabies a *E! Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato. :

En case de rescisién del contrato por causas imputzbles a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “E!
Municipio” se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos ejecutades sin liquidar, hasta que se otorgue ei
finiquito que proceda; ko que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, & ia fecha de la
notificacién de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias, En el finiquito deberé
considerarse el costo adicional de fos trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa;
asi como, lo relativo a |2 recuperacion de los materiales v equipos. que en si caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién antICIpada de los trabajos ola I'ES-C‘SIOH del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias hdbiles, a la posesién ;
un acta circunstanciada sobre el estado en que se enc
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Municipio de  Homun, Yucatan
Contrato No. R33-FISM-HOMUN-YUC/2013-03
Nombre dela Obra  “Ampliacion del sistema de agua potable en las

calles: c-12x21y23, ¢-12x23y25 y ¢- 30x21y23
en la Localidad de Homun, Yucatan.

“El Contratista” estara obligado & devolver a “E! Municlpio”, en un plazo de cinco dias hadbiles, contados a partir de
la notificactdn de la resolucién que determine fa rescision del contrato, toda la decumentacion gue se le hubiers
entregado para fa realizacidn de los trabajos.

Décima octava,- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario lievar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa,
se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, "El Municipio” estard facultado para ordenar a “E! Contratista™ su ejecucidn y éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabgjos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato v “El Municipio” considera
factible determinar fos nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecides en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estars
obligado a ejecutar los trabajos conforme 3 tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b}, “El
Municipio” aplicaréd los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en st defecto, para calcular los
nuevos pregios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular les precios del tabulador. En
uno y otro casg “El Contratista” estarad obligado  ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d}.- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en |a forma establecida en los incisos a), b) y ¢), “E!
Contratista”, & requerimiznto de “El Municipio” y dentre del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de
estos precios, debera apllear el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contato, debiendo tesolver “El Municipio™ lo conducente en un plaze no mayor de 15 {quince)
dias naturales. Siambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a efecutar los trabajos extraordinarios conforme 2 dichos precios unitarios,

e).- En el caso de que “El Contratisia” no presente oportunamente la proposicidn de precios a gue se refisre e
inciso d) a bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a 1os citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la
ejecucidn de los trabajos extracrdinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacién diresta, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicics Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre las parles sobre el procedimiento constructive, equipo, personal etc. que
intervendrén en estos trabajos.

En este caso, la organiracion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucidn eficiente v
correcta de 1a obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “Ef Contratista™.

Ademés, con el fin de que “E! Municipio” pueda verificar que Ias obras se realican en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacién de aguel los planos y programas de
ejecucién respectivos.

En este caso, “El Contiratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando v justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “Ef Municipio” para formular los documentos de pagoe a que se refiere la clausuia
sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” Ja orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificteiones y los precios unitatios quedaran incorporados at presente contrato para todos sus
efecios.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “E! Municipio” determinase no encomendar a “Ef Cong
a que se refiere el apartado 1, podra realizarios en forg
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MUNiCIiDiO de Homun, Yucatan
Contrato No.  R33.FISM-HOMUN-YUC/2013-03
Nombre dela Obra  “Ampliacion del sistema de aguia potable en las
calles: ¢-12x21y23, ¢-12x23y25 y ¢-30x21y23,
en la Localidad de Homun, Yucatan.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar.la gjecucidn de los trabajos extracrdinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorios-

a}.- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuande por cualguiera
ctra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a2 este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando ios motivos en que apoye su solicitud.
“El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 {treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedenciz de
la prorroga y, en su caso, concsderd la que haya solicitado “El Contratista® o fa que "El Municipio” estme
conveniente y se harén conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan fa terminacién de los trabajos deniro de los plazos estipuiados, que fueran
imputzbles a “El Contratista”, éste podré solicitar, tambign, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “E! Municipio” decidira si procede a imponer a “E! Contratista™ lag
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El Contratista” el cumplimiento def contrato
ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato. ’

En cuélquier caso de ampliacidn de plazo, este no podrd ser mayor ai 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactade en el programa de ejecucian de los trabajos, que debidemente firmado por las p,artes,_ forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampiiaclén de monto: Dentro del presupuesto autcrizado y bajo su responsahilidad, por
razones fundadas y explicitas “Ef Municipio” podrd modificar Jos contratos bajo l2 base de precios unitarios ¥ mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente ¥
no rebasen el veinticinco por ciento del manto o del plazo ariginalmente pactado ni implique variacién substanciat al
proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las paries respecto a las nuevas condiciones: esios convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “Fl Municipio™. Dichas modificaciones no pedrén, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales dei objeto del contrato origingl, ni convenirse para eludir en
cualgquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del
contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista™ encomienda a otra persona la
redtizacion de parte de los trabajos o cuendo adquiera materiales o equipos gque incluyan su instalacidn en los
trabajos objeto del contrato.

Cuvando “El Contratista pretenda wutilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio™, el cual resolverd si acepia o rechaza la subcontratacion.

En_ tedo caso de subcontratacion ef responsable de la realizacién de fa obra sera “Ei Contratista” a quien se cubrirad
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los dereches de “El Contratista”™.

Yigésima primera.- Cesidn de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacitn expresa,
previa y por escrito de “El Municipio®.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento def contrato asi comd para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a aj I. ey ¥n de los Tribunales Estatales de
la ciudad. de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia.al fuero que & prresponderie por razén de su

domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.
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Municipio de
Contrato No.
Nombre de la Obra

Homun, Yucatian
R33-FISM-HOMUN-YUC/2613-03
“Ampliacion del sistema de agua potable en las
calles: c-12x21y23, ¢-12x23y25 y ¢-30x21y23,
en la Locatidad de Homun, Yucatan.

Yigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contratc se regird por |z Ley de Obra Pliblica y Servicios Conexos
del Estado de Yucatdn, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil de!

Estado de Yucatan, tod.s eflos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaractén final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando {legare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y & no invocar la
proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo 1a pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho

derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Yiocafidait’de Homin® municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia

28 del mes de Marzo del afio (A3,

r "El Municipio”

C. JOSE
Presidente Municipal

DROPECHPAT gy AVUNTAMIENTO
PREBIDEMCIA MUNICIPAL
2012- 2015

Lo_ﬁ:i':‘:ann “C's\r’" MOL T
. ROSSANA MARIA NOH X

Secretario Municipal

HOMUN, Y\EAM!Conratista”

Administrador Unlco

Y,

. CARLOS RAFAEL CHIN POOCL
Sindico Municipal

Testligos

. |5 aﬁalﬂo Q C N
C. E ARISTEQ POOL CANUL
Tesorero
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